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Chambre des représentants  
de belgique

belgisChe Kamer van  
volKsvertegenwoordigers

RÉSUMÉ

La fin de la Seconde Guerre mondiale est com-
mémorée le 8 mai. Dans les années qui ont suivi la 
guerre, les écoles et administrations étaient fermées 
ce jour-là. En 1974, ce jour n’a pas été repris dans la 
liste des jours fériés légaux.

Vu la résurgence des mécanismes qui ont conduit 
à la violence et aux violations des droits de l’homme 
pendant la Seconde Guerre mondiale, nous proposons 
de faire du 8 mai un jour férié légal, de sorte qu’il y ait 
davantage de temps, ce jour-là, pour se souvenir de 
cette page noire de notre histoire et pour en tirer les 
leçons pour l’avenir.

SAMENVATTING

Op 8 mei wordt het einde van de Tweede Wereld-
oorlog herdacht. In de jaren na de oorlog waren scholen 
en administraties op die dag gesloten. In 1974 werd de 
dag niet opgenomen in de lijst van wettelijke feestdagen.

Omdat de mechanismen die tot het geweld en de 
schendingen van de mensenrechten tijdens de Tweede 
Wereldoorlog hebben geleid weer in opmars zijn, 
stellen de indieners voor om van 8 mei een wettelijke 
feestdag te maken, zodat er meer ruimte ontstaat om 
op die dag deze zwarte bladzijde uit onze geschie-
denis in herinnering te brengen en er lering voor de 
toekomst uit te trekken.

tot invoering van een wettelijke feestdag 
 op 8 mei

(ingediend door de heer Peter Mertens c.s.)

instaurant un jour férié légal 
 le 8 mai

(déposée par M. Peter Mertens et consorts)

PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL
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N-VA : Nieuw-Vlaamse Alliantie
Ecolo-Groen : Ecologistes Confédérés pour l’organisation de luttes originales – Groen
PS : Parti Socialiste
VB : Vlaams Belang
MR : Mouvement Réformateur
CD&V : Christen-Democratisch en Vlaams
PVDA-PTB : Partij van de Arbeid van België – Parti du Travail de Belgique
Open Vld : Open Vlaamse liberalen en democraten
Vooruit : Vooruit
Les Engagés : Les Engagés
DéFI : Démocrate Fédéraliste Indépendant
INDEP-ONAFH : Indépendant - Onafhankelijk

Abréviations dans la numérotation des publications: Afkorting bij de nummering van de publicaties:

DOC 55 0000/000
Document de la 55e législature, suivi du numéro de base 
et numéro de suivi

DOC 55 0000/000
Parlementair document van de 55e zittingsperiode + 
basisnummer en volgnummer

QRVA Questions et Réponses écrites QRVA Schriftelijke Vragen en Antwoorden
CRIV Version provisoire du Compte Rendu Intégral CRIV Voorlopige versie van het Integraal Verslag
CRABV Compte Rendu Analytique CRABV Beknopt Verslag

CRIV
Compte Rendu Intégral, avec, à gauche, le compte rendu 
intégral et, à droite, le compte rendu analytique traduit 
des interventions (avec les annexes)

CRIV
Integraal Verslag, met links het definitieve integraal 
verslag en rechts het vertaalde beknopt verslag van 
de toespraken (met de bijlagen)

PLEN Séance plénière PLEN Plenum
COM Réunion de commission COM Commissievergadering

MOT
Motions déposées en conclusion d’interpellations (papier 
beige)

MOT
Moties tot besluit van interpellaties (beigekleurig 
papier)
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TOELICHTING

Dames en Heren,

Op 8 mei 1945 ondertekende Nazi-Duitsland de on-
voorwaardelijke overgave. Daarmee kwam in Europa 
een einde aan een verschrikkelijke oorlog en jaren-
lange fascistische barbarij. Tientallen miljoenen burgers 
werden vermoord. Omdat ze Joods waren, Slavisch, 
communist, homoseksueel, syndicalist, mindervalide 
of progressieve christen enz. De confrontatie met deze 
barbarij bracht ook vooruitgang voort. Uit de overwin-
ning ontstonden de stelsels van sociale zekerheid en 
de Universele Verklaring van de Rechten van de Mens, 
werd de dekolonisatiebeweging in het Zuiden versterkt 
en werd het racisme ontmaskerd als misdadige leer die 
leidt tot geweld en terreur.

Na de Tweede Wereldoorlog werd 8 mei herdacht 
in ons land. Scholen en administraties waren die dag 
gesloten. Er werd niet enkel stilgestaan bij de oorlog 
en haar slachtoffers. De dag was ook een moment om 
te herinneren aan het gevaar van het fascisme. In 1974 
werd 8 mei niet opgenomen in de lijst van wettelijke 
feestdagen. Officieel was de reden het beperken van 
het aantal feestdagen tot tien. Volgens sommige historici 
gebeurde dit in het kader van de Europese eenmaking en 
verzoening met Duitsland. Anderen wijzen er op dat de 
collaboratie bij verschillende politieke actoren nog altijd 
te gevoelig lag. De herdenking van de oorlogsslachtof-
fers werd opgenomen in de viering op 11 november. 

Elk jaar blijven verschillende burgerorganisaties op  
8 mei acties voeren om alle aspecten van de overwin-
ning te belichten. In heel wat landen over de hele wereld, 
onder andere bij onze buren Frankrijk, Nederland en 
het Verenigd Koninkrijk, wordt de overwinning op het 
nazisme wel nog uitgebreid herdacht. Ook in Duitsland 
gaan er stemmen op om van de dag een officiële her-
denkingsdag te maken. In ons land is 8 mei enkel in 
het Brussels Gewest een feestdag, en dat sinds 2003. 
Brussel herdenkt op die dag de overwinning van de 
democratie en het humanisme op de duistere krachten 
van het obscurantisme en het fascisme.

Vandaag is het raadzaam om 8 mei te herstellen als 
nationale en wettelijke feestdag in België. Het fascisme is 
niet weg. De laatste jaren groeit het gevaar dat dezelfde 
barbarij die de misdaden tijdens de Tweede Wereldoorlog 

DÉVELOPPEMENTS

mesDames, messieurs,

Le 8 mai 1945, l’Allemagne nazie signait sa reddition 
sans condition, mettant ainsi fin à une guerre épou-
vantable et à plusieurs années de barbarie fasciste en 
Europe, années durant lesquelles plusieurs dizaines 
de millions de citoyens furent assassinés parce qu’ils 
étaient juifs, slaves, communistes, homosexuels, syn-
dicalistes, handicapés, chrétiens progressistes, etc. Le 
combat contre cette barbarie a également été source 
de progrès. En effet, la victoire a donné naissance aux 
régimes de sécurité sociale et à la Déclaration univer-
selle des droits de l’homme. De plus, le mouvement de 
décolonisation à l’œuvre dans le sud a été renforcé et il 
est apparu que le racisme était une idéologie criminelle 
et source de violence et de terreur.

Après la Seconde Guerre mondiale, le 8 mai a été 
commémoré dans notre pays. Les écoles et adminis-
trations étaient fermées ce jour-là. L’objectif était non 
seulement de commémorer la fin de la guerre et de 
se souvenir de ses victimes, mais aussi de rappeler le 
danger du fascisme. En 1974, le 8 mai n’a pas été repris 
dans la liste des jours fériés officiels. Officiellement, la 
raison était la volonté de limiter le nombre de jours fériés 
à dix. Selon certains historiens, son abrogation aurait 
eu lieu dans le cadre de l’unification européenne et de 
la réconciliation avec l’Allemagne. D’autres soulignent 
que le sujet de la collaboration demeurait encore trop 
sensible pour plusieurs acteurs politiques. La commé-
moration des victimes de la guerre a ensuite été intégrée 
dans les célébrations du 11 novembre. 

Toutefois, chaque année, plusieurs organisations 
de citoyens continuent de mener des actions, le 8 mai, 
pour exposer tous les aspects de la victoire. Dans de 
très nombreux pays, partout dans le monde, notamment 
chez nos voisins français, néerlandais et britanniques, la 
victoire sur le nazisme est encore largement commémo-
rée. En Allemagne aussi, des voix s’élèvent pour faire du 
8 mai un jour de commémoration officielle. Dans notre 
pays, le 8 mai n’est un jour férié que dans la Région 
de Bruxelles-Capitale, et ce, depuis 2003. Ce jour-là, 
Bruxelles commémore la victoire de la démocratie et de 
l’humanisme sur les forces sinistres de l’obscurantisme 
et du fascisme.

Aujourd’hui, il serait judicieux de rétablir le 8 mai en 
tant que jour férié national et légal en Belgique. En effet, 
le fascisme n’a pas disparu et, ces dernières années, 
le risque a augmenté de voir réapparaître une barbarie 
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mogelijk maakte opnieuw naar voor komt. Op allerlei 
manieren worden de mensenrechten ondergraven.

De wettelijke feestdag moet in het teken staan van 
enerzijds de geschiedenis in al haar facetten, met name 
de manier waarop we met dat verleden omgaan, maar 
anderzijds ook van het heden en de toekomst. Daarbij 
kunnen wij ons niet beperken tot het herdenken van de 
Tweede Wereldoorlog; ook wat aan die oorlog voorafging 
en wat er op volgde, moet worden herdacht. De dag 
kan een moment zijn om ernstig na te denken over de 
collaboratie, maar ook over het verzet; over ontmense-
lijking, maar ook over mensenrechten. Laten we 8 mei 
aanwenden om te herdenken, maar ook om te waar-
schuwen voor de gevaren van morgen. Niet wegkijken 
en niet zwijgen zijn voorwaarden om een nieuwe barbarij 
te voorkomen, net zoals herinneren en leren.

TOELICHTING BIJ DE ARTIKELEN

Artikel 2

Dit artikel strekt tot een wijziging van het koninklijk 
besluit dat uitvoering geeft aan de wet van 4 januari 
1974 betreffende de feestdagen. In dat besluit worden 
de specifieke feestdagen opgesomd. Aangezien het 
voorliggend wetsvoorstel het invoeren van een specifieke 
feestdag beoogt, is een aanpassing van het koninklijk 
besluit dus de aangewezen methode.

De wet van 4 januari 1974 betreffende de feestdagen 
moet zelf niet worden gewijzigd. Het tweede lid van 
artikel 4 bepaalt namelijk: “De Koning kan het aantal 
feestdagen verhogen.”

Peter MERTENS (PVDA-PTB)
Raoul HEDEBOUW (PVDA-PTB)
Nadia MOSCUFO (PVDA-PTB)
Gaby COLEBUNDERS (PVDA-PTB)
Sofie MERCKX (PVDA-PTB)

identique à celle qui a permis les crimes de la Seconde  
Guerre mondiale. Les droits humains sont mis à mal de 
toutes sortes de manières.

Ce jour férié légal devra être axé, d’une part, sur l’his-
toire, sous toutes ses facettes, en incluant la manière 
dont nous appréhendons ce passé, mais aussi, d’autre 
part, sur le présent et sur l’avenir. Nous ne pourrons dès 
lors pas nous contenter de commémorer la Seconde 
Guerre mondiale. Nous devrons également commé-
morer les événements qui l’ont précédée et suivie. Ce 
jour pourrait être l’occasion de réfléchir sérieusement à 
la collaboration, mais aussi à la résistance, à la déshu-
manisation, mais également aux droits de l’homme. Il 
convient de mettre le 8 mai à profit pour nous souvenir, 
mais aussi pour mettre en garde contre les dangers de 
demain. Pour éviter le retour de la barbarie, il faut éviter 
de détourner le regard et de se taire, mais plutôt cultiver 
le souvenir et tirer les leçons du passé.

COMMENTAIRE DES ARTICLES

Article 2

Cet article vise à modifier l’arrêté royal portant exécu-
tion de la loi du 4 janvier 1974 relative aux jours fériés, 
lequel énumère les jours fériés spécifiques. Dès lors que 
la présente proposition de loi vise à instaurer un jour 
férié spécifique, il convient de modifier ledit arrêté royal.

En revanche, la loi du 4 janvier 1974 relative aux jours 
fériés ne doit pas être modifiée. En effet, l’article 4, ali-
néa 2, de cette loi s’énonce comme suit: “Le Roi peut 
augmenter le nombre des jours fériés.”
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 1 van het koninklijk besluit van 18 april 1974 
tot bepaling van de algemene wijze van uitvoering van 
de wet van 4 januari 1974 betreffende de feestdagen, 
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 10 februari 2008, 
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in de inleidende zin wordt het woord “tien” vervan-
gen door het woord “elf”;

2° tussen de woorden “1 mei” en het woord 
“Hemelvaartsdag” worden de woorden “8 mei” ingevoegd.

Art. 3

De Koning kan de bepaling gewijzigd bij artikel 2 
opheffen, aanvullen, wijzigen of vervangen.

7 september 2021

Peter MERTENS (PVDA-PTB)
Raoul HEDEBOUW (PVDA-PTB)
Nadia MOSCUFO (PVDA-PTB)
Gaby COLEBUNDERS (PVDA-PTB)
Sofie MERCKX (PVDA-PTB)

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 74 
de la Constitution.

Art. 2

Dans l’article 1er de l’arrêté royal du 18 avril 1974 
déterminant les modalités générales d’exécution de la 
loi du 4 janvier 1974 relative aux jours fériés, modifié 
par l’arrêté royal du 10 février 2008, les modifications 
suivantes sont apportées:

1° dans la phrase introductive, le mot “dix” est rem-
placé par le mot “onze”;

2° les mots “le 8 mai;” sont insérés entre les mots “le 
1er mai;” et les mots “l’Ascension;”.

Art. 3

Le Roi peut abroger, compléter, modifier ou remplacer 
la disposition modifiée par l’article 2.

7 septembre 2021

Imprimerie centrale – Centrale drukkerij


